SCHUGNISCH *
I. (Vereinfachte) Kyrillische Schrift 2
XyrbHYoOH 3B — Xugnon ziv
Schrift Name | Laut | ts. Schrift Name | Laut | ts. Schrift Name | Laut | ts.
A a a a~e | a | U n r =~ il Y y o ) u
aa(@ | a |a~o|aa| W n i i j yo (y) e | O
an aj |aj| W 7 jot i vy (%) u: | uu
b 6 be b b| K K ka k k| ® 09) ef f f
B B ve v v | K K qa q qgl| X X xa X X
Bb Bb(B) | we w [w] Jl n el I I X* X ha h h
r r ge g gl M M em m | m|Xb xb(X)| xa X h
F ¥ ¥ gl H H en mp*| n| U 1 tse ts c
b b (F) ye Y gl O o] o o~ | o | Y Y te t ¢
O a de d d 00 o0 |oo| Y Y dze & | dz
a3 (3) & |dz]| N n pe p p | W L Ja J |8
Ob ab(4) | oe 0 d| P p er r r| 9 3 e e~e | e
E e o ) é| C c €s S s M g | €j
K X 3e 3 z | T T te t t 33 e |ee
3 3 ze z z |Tb T (f)| oe 0 t
anderer Name: Schugni, Schugnanisch; Chughni 3 wvorlg, g &Kk q,x b/
2 siehe unten Anmerkung 3 4 siehe unten Anmerkung 6
Anmerkungen:

1. Klassifikation: Indoeuropdaische Sprachen > Indoiranisch > Iranisch > Ostiranisch > Siidostiranisch > Pamir-
sprachen > Schugni-Jasghulamisch > Schugni-Ruschanisch.

2. Status: Schugnisch hat nirgends einen offiziellen Status.

3. Verwendung: Das obige (vereinfachte) kyrillische Alphabet ist geschaffen worden, um die laut den Quellen

®, ®, ® und @ fur spezielle Laute in Tadschikistan offiziell verwendeten mit diakritischen Zeichen versehe-

nen Schriftzeichen zu vermeiden, da sie in keiner Unicode-Schriftart ohne weiteres dargestellt werden kon-

nen und deshalb fur die Arbeit mit elektronischen Medien — insbesondere in der Presse — unbrauchbar sind,

(so ausdricklich Quelle @). In Klammern sind die ,offiziellen“ Schriftzeichen angegeben.

Die Namen der Buchstaben sind nicht gesichert. Sie entsprechen allgemeinen Bezeichnungen.

Die Darstellung der Vokale ist in den verwendeten Quellen nicht deckungsgleich.

6. Der Laut [h] und der entsprechende Buchstabe >X«¢ (kyrillisch) bzw. yH¢ (lateinisch) werden nicht in allen
Quellen aufgefihrt.
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SCHUGNISCH
Il. Arabisch-persische Schrift
3 UgJ 95 — Xarnan ziv
Schrift ! Name Laut | ts. | Schrift' | Name | Laut | ts. | Schrift' | Name | Laut | ts.
|2 ‘ahf - - 5 3€: 3 |z U nun | my’ | n
|3 a~&- | a- ) ye: v | T 9 waw | w W
| a~o(:) | a o si'n S S 9-::?1; u~o(:) | G
| ‘alif mem'dude | a~o(:) | O U in J § 52 ok 0
& be: b b U Xe: X X §£ o(2) 0
W pe: p p o’ sa:d S S 99 u: aw
) te: t t e za:d V4 z D8 ha: h h
) Oe: 0 t bs ta: t t o° - -h
z dzi'm d3 i b za: z d S ja: j y
3 te: t ¢ € ajn -6 ) S ji: i~e(:) | T, &
c he: X h a Kajn ¥ g S je: e~ é
¢ xe: X h ) fe: f f
o dze: d z ) ve: v | v o a~@ | a
¢ tse: s c ) qa:f q q & u~v;0| U
S da‘l d d 3 ka f k k o i~1 [
5 da'l 8 |d] & gaf | g | g
5 re: r r J laam | I ;410 - -
) ze: z z £ mm | m | m
1 siehe unten Anmerkung 2 7 vorlg g 8k q,x, %/
2 Vokaltrager im Wortanlaut 8 siehe Anmerkung 6 zu obiger Tabelle I.
3 im Wortanlaut ohne ein anderes Vokalzeichen 9 im Wortauslaut stumm unter Langung des vorausgehenden
4 im Wortinneren und im Wortauslaut Vokals
z nur in arabisch-persischen Lehnwortern und Eigennamen 10 pezeichnet die Vokallosigkeit

Vokaltrager im Wort- und Silbenanlaut

Anmerkungen:

1. Verwendung: Die arabisch-persische Schrift (mit Sonderzeichen) wird in der Provinz Badachschan (Afgha-
nistan) verwendet.

2. Dargestellt werden hier nur die isolierten Grundformen der arabisch-persischen Schriftzeichen. Diese wer-
den von rechts nach links geschrieben.

3. In der Schreibung wird oft nicht zwischen /a/ und /6/ bzw. /&, 7/ und /é/ unterschieden (vgl. Quelle ®). Die
diakritischen Vokalzeichen werden in der Regel weggelassen.



4. Verwendete Schriftart (font): ,Tahoma*.
5. Erganzend wird auch im Ubrigen auf die Anmerkungen zu obiger Tabelle I. verwiesen.
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SCHUGNISCH
[ll. Lateinschrift
Xugnuni ziv
Schrift 1 Name Laut Schrift 1 Name Laut Schrift ? Name Laut

A a a a~@ | G gy Ke ¥ S S se

a a:~o: G g ye S S Je I

ai aj H? h he T t te t
B b be b I [ r 1~i P p©) fe 0
C C tse s T i: U u U o~u
C o ffe f J j &e & Q u:
D d de d K k ke k | U 0 o o

dz (3) dz L I le I \% v ve v

b d (0) de d M m me m W w we w
E e e e~e N n ne np® | X X xe X

é e O 0 o o~ | X x(X xe X

el g o] o: Y y je j
E &é(9) o o P p pe p z z ze z
F fe f Q q qe q z v4 e 3
G g ge g R r re r
siehe unten Anmerkung 2 3 vorrg, g g K, g, X, X<

2 siehe Anmerkung 6 zu obiger Tabelle I.

Anmerkungen:

1. Verwendung: Die Lateinschrift wird weitgehend nur zu sprachwissenschaftlichen Zwecken verwendet.

2. Dainden Quellen ®, ®, ® und @ zur Schreibung spezifischer schugnischer Laute auch phonetische Zei-
chen — zum Teil verbunden mit Diakritika, wofilr es keine Unicode-Symbole gibt — oder Entlehnungen aus
dem griechischen Alphabet verwendet werden (oben in Klammern gesetzt), wird hier vorgeschlagen, diese
Zeichen durch Schriftzeichen aus entsprechenden lateinischen Alphabeten zu ersetzen. In Quelle ® wird
ein an die englische Phonologie angepasstes Alphabet verwendet.

3. Erganzend wird auch im Ubrigen auf die Anmerkungen zu obiger Tabelle |. verwiesen.

Quellen:

@ Werner Frohlich, Geonames; http://geonames.de/alphrs.html; 2015

@ *Simon Ager, Omniglot — a guide to written languages; http://www.omniglot.com/writing/shughni.htm; 2018

® Wikipedia The Free Encyclopedia; https://en.wikipedia.org/wiki/Shughni_language; 2018

@ James C. Arno, Shughni: Phonology — consonant/vowel inventories; syllable structure (2007);
http://people.umass.edu/ellenw/shughni vowels and consonants.pdf; 2018

® Wikipédia L'encyclopédie libre; https://fr.wikipedia.org/wiki/Shughni; 2018

®© LyrHaHckui s3bik; hitps://ru.wikipedia.org/wiki/LLlyrHaHckuin_sabik; 2018

@ LWyrHaHckas nucsMeHHocTb; https://ru.wikipedia.org/wiki/LLlyrHaHckas_nncsmeHHocTb; 2018

Alphabet of Shugni Language; http://www.afghandata.org:8080/xmlui/bitstream/handle/azu/7641/azu_acku_risa-

lah_pk6996_s5_hay94_1383_w.pdf?sequence=1&isAllowed=y

@© Glottolog: http://glottolog.org/resource/languoid/id/shug1248; 2018


http://geonames.de/alphrs.html
http://www.omniglot.com/writing/shughni.htm
https://en.wikipedia.org/wiki/Shughni_language
http://people.umass.edu/ellenw/shughni%20vowels%20and%20consonants.pdf
https://fr.wikipedia.org/wiki/Shughni
https://ru.wikipedia.org/wiki/Шугнанский_язык
https://ru.wikipedia.org/wiki/Шугнанская_письменность
http://www.afghandata.org:8080/xmlui/bitstream/handle/azu/7641/azu_acku_risalah_pk6996_s5_hay94_1383_w.pdf?sequence=1&isAllowed=y
http://www.afghandata.org:8080/xmlui/bitstream/handle/azu/7641/azu_acku_risalah_pk6996_s5_hay94_1383_w.pdf?sequence=1&isAllowed=y
http://glottolog.org/resource/languoid/id/shug1248

Ethnologue — Languages of the World; 17t Edition (2014) by M. Paul Lewis, Gary F. Simons, and Charles D. Fennig;
http://www.ethnologue.com/language/sgh
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